m LZivatel'sky navod

Davkovac dezinfekcie bezdotykovy;
s rozprasovacom; podlahovy stojan
Obj. kéd: DD-MOL-004

Kompletovane

na Slovensku

Bezdotykovy davkovac dezinfekcie inStalovany do podlahového stojanu. Toto riesenie je idedlne napr. pre umiestnenie
vo vstupnych priestoroch budov a vsade tam, kde nie je vhodna montaZ na stenu. Stojan méd pevnu konstrukciu,
atraktivny vzhlad z nehrdzavejlcej ocele. Hladky povrch je lahko Cistitelny.
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VsSeobecné informacie

Rozprasovaci bezdotykovy davkovac dezinfekcie je mozné pouzivat s nasledovnymi napliiami:

e tekutina s obsahom alkoholu do 75%
¢ Oxychlorine s koncentréciou uUcinnej latky 0,03%

* iné dezinfekéné prostriedky na baze chléru: Cl max. 50 mi/1 |

Popis ovladacich prvkov — hlavnych sucasti davkovaca dezinfekcie

SHEONORONONONONONONON®

klac (zdmok predného krytu)

okienko na kontrolu hladiny dezinfekéného prostriedku
konektor pre napajaci adaptér 230V /6 V DC

cervend LED (stav batérie)

zelend LED (prevadzkovy stav)

davkovacia tryska (rozprasovac)

plniace hrdlo nadrzky dezinfekéného prostriedku

nadrzka na dezinfekény prostriedok

hlavny vypinac / prepinac velkosti jednotlivej davky dezinfekcie
priestor na batérie (vode odolny)

IR senzory
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Vlozenie batérii

Krytku batérii jemne zatlacte VloZte 4 ks novych alkalickych batérii ZaloZte naspat krytku batérii

a vysunte v smere Sipky typu AA. tak, aby polarita vloZzenych
batérii bola v sulade s oznac¢enim
polarity na telese motora davkovaca

Nasledne prepnite hlavny vypinac do polohy | alebo Il ¢im zvolite velkost jednotlivej davky (0.5 alebo 1.0 ml)
a zatvorte predny kryt. Davkovac sa nastavi do rezimu Setrenia energie a ,Cakd” na pribliZenie ruk do

detekéného priestoru pod tryskou davkovaca.

Priestor pre batérie ma vode odolné prevedenie.

V pripade, Ze chcete pre napajanie davkovaca poufZit sietovy adaptér namiesto batérii zasurnte konektor
napajacieho adaptéra 230 V; 50 Hz / 6 VDC; 1 Ado konektora napajania umiestneny na pravej strane

davkovaca.

Pre tento typ davkovaca pouZivajte len certifikovany napajaci adaptér DD-MOL-303, aby ste zabranili moZznému
poskodeniu dévkovaca pouzitim nevhodného napéjacieho adaptéra.
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Popis LED signalizacie

o Cervend LED blikne, ked sa davkovac zapne, ked sa nastavuje velkost davky a ked sa otvori / zavrie
predny kryt.
e Zelend LED — 1x zasvieti na 1 sekundu, ked sa prepne velkost davky a nasleduje 1x bliknutie
Cervenej LED pri prepnuti do polohy |, resp. 2x blikne ¢ervena LED pri prepnuti do polohy Il.
e Zelend LED — 1x blikne vZdy, ked' sa vloZi ruka pod davkovac v dosahu senzora a zelend LED svieti
pocas behu motoréeka davkovaca.
* Signalizacia poklesu napajacieho napatia pod hranicu 4.8 V:
o Cervend LED blikne kazdé 3 sekundy, ked je napéajacie napatie vrozsahu 3.9 V — 4.8 V,
davkovac stale funguje (vystrekne dezinfekény prostriedok po detekcii ruky pod senzorom)
o0 Pri poklese napajacieho napatia pod 3.9 V Cervend LED blikne 2x vidy, ked sa aktivuje senzor
davkovaca, ale davkovac uz nefunguje (nevystrekne dezinfekény prostriedok)

Pouzivanie a udrzba

¢ Nevystavujte davkovac priamemu sine¢nému Ziareniu alebo zvysenej teplote prostredia.
e Detekény dosah senzora je 2 —10 cm (¥2 cm).
eV ddavkovadi pouZivajte len odporucané typy dezinfekénych prostriedkov:

0 Na bdze alkoholu

0 Na vodnej baze s pridavkom ucinnej latky

A V tomto type ddvkovaca (sprej) nepouZivajte dezinfekéné gély ani penové dezinfek¢né prostriedky.

e Po naplneni naddrzky dezinfekéného prostriedku nechajte davkovac niekolkokrat vystreknut, aby sa
vytlacili mozné bublinky vzduchu z rozvodu dezinfekénej tekutiny v davkovaci.
* Nastavenie velkosti davky:
0 Otvorte predny kryt, nastavte prepinac do polohy I pre 0,5 ml ddvku dezinfekéného
prostriedku alebo do polohy , Il pre 1,0 ml davku. V pozicii O je ddvkovac vypnuty.

IH

e Ked motorcek ddvkovaca pracuje, ale rozprasovac nedavkuje dezinfekény prostriedok, skontrolujte,
prosim, a doplrite dezinfekény prostriedok.

A Nenechajte davkovac pracovat naprazdno, mohlo by déjst k jeho poskodeniu!

e Pri prevadzke davkovaca so slabsimi (vybitymi) batériami moze byt davka dezinfekéného roztoku
mensia a uhol rozprasovania mensi.

e Na Cdistenie davkovaca nepouZivajte prostriedky s obsahom kyseliny, rozpustadiel ani Cistiace
prostriedky s abrazivnym ucinkom.

e Vonkaj$i kryt davkovaca oplachnite saponatom avodou alebo pouZite Cistiaci prostriedok
s obsahom alkoholu.

e Pri Cisteni ddvkovaca dajte pozor, aby sa Cistiaci prostriedok nedostal do nadrzky na dezinfekény
prostriedok.

eV pripade, Ze sa davkovac nebude pouzivat dlhsiu dobu, vyberte z neho batérie a vyprazdnite
nadrzku dezinfekéného prostriedku.
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Odporucané naplne do davkovaca

obj. kod nazov

DD-MOQL-201 | Dezinfekény roztok na bdaze alkoholu s glycerinom na priame pouzitie v davkovaci dezinfekcie; 5 |

DD-MOL-202 | Dezinfekény roztok na baze alkoholu s glycerinom na priame pouzitie v davkovaci dezinfekcie; 1 |

Dezinfekcny roztok na ruky Steriland DERMA; s obsahom HCIO 0,025 %; na priame pouZitie v

DD-MOL-203
davkovadi dezinfekcie; 5 |

Dezinfekcny roztok na ruky Steriland DERMA; s obsahom HCIO 0,025 %; na priame pouZzitie v

DD-MOL-204
davkovadi dezinfekcie; 1l

DD-MOL-207 | Dezinfekény roztok na baze alkoholu s glycerinom na priame pouzitie v davkovaci dezinfekcie; 1 |

Dezinfekcny roztok na baze alkoholu s glycerinom a aloe vera; na priame pouzitie v davkovaci

DD-MOL-208
dezinfekcie; 5 |

DD-MOL-209 | Dezinfekény roztok na baze alkoholu na priame pouzitie v ddvkovaci dezinfekcie; 1 |

Odporucany nabijaci adaptér

obj. kod nazov

DD-MOL-303 | Adaptér napdjaci sietovy; 6V / 2000 mA

Pred uskladnenim, premiestnenim &i prepravou v inej ako zvislej polohe a pri zaslani
davkovaca do servisu vyprazdnite, prosim, nadobku na dezinfekény prostriedok aby
ste zabranili jeho moznému vyteceniu!
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